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GEBRUIKSAANWUZING

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat u deze waterkoker in gebruik neemt.
- Bewaar de gebruiksaanwijzing, het
aankoopbewijs en, indien mogelijk, de doos
met de binnenverpakking.

- Deze waterkoker is uitsluitend bedoeld
voor eigen gebruik en niet voor commerciéle
doeleinden.

- Schakel de waterkoker uvit en haal de
stekker uit het stopcontact wanneer deze
niet in gebruik is. Trek aan de stekker en niet
aan het snoer wanneer u het netsnoer uit het
stopcontact haalt.

- Schakel de waterkoker uit voordat u deze
reinigt.

- Houd de waterkoker buiten het bereik van
kinderen. Laat kinderen niet zonder toezicht
achter bij de waterkoker.

- Dit apparaat mag worden gebruikt

door kinderen van 8 jaar en ouder en

door personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten of met
gebrek aan ervaring of kennis,

indien zij onder toezicht staan of
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gebruiksinstructies voor het veilig gebruik
van dit apparaat hebben gekregen en de
mogelijke gevaren begrijpen.

- Houd het apparaat en snoer buiten bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Houd strikt toezicht op kinderen om

te voorkomen dat zij het apparaat als
speelgoed gebruiken.

- Laat kinderen dit apparaat niet reinigen of
onderhouden.

- Controleer de waterkoker en het netsnoer
regelmatig op schade. Confroleer of de
waterkoker goed functioneert. Stop het
gebruik en haal de stekker direct vit het
stopcontact wanneer schade is ontstaan of
als de waterkoker niet goed functioneert.

- Probeer de waterkoker niet zelf te
repareren. Reparaties mogen uitsluitend
worden vitgevoerd door personeel dat
hiervoor is opgeleid.

- Houd de waterkoker en het netsnoer uit
de buurt van hitte, direct zonlicht, vocht en
scherpe randen.

- Gebruik alleen de originele accessoires en
sluit geen incompatibele producten aan.

- Gebruik de waterkoker niet buitenshuis.

- De voet en de buitenkant van de
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waterkoker zijn niet waterbestendig. Zorg
ervoor dat deze altijd droog blijven.

- Plaats de waterkoker nooit in water of een
andere vloeistof en laat de waterkoker niet
in contact komen met vloeistoffen. Raak

de waterkoker niet aan terwijl uw handen
vochtig of nat zijn. Haal de stekker direct uit
het stopcontact wanneer de waterkoker nat
wordt.

- Raak de inhoud van de waterkoker NIET
aan.

- Gebruik de waterkoker uitsluitend voor de
beoogde doeleinden.

- Gebruik de waterkoker uitsluitend in
combinatie met de meegeleverde voet.

- Om gevaarlijke situaties te voorkomen,
moet een beschadigd netsnoer worden
vervangen door de fabrikant, diens
onderhoudsvertegenwoordiger of iemand
met vergelijkbare kwalificaties.

- Raadpleeg de sectie ‘Reiniging’ van deze
gebruiksaanwijzing voor instructies over
het reinigen van onderdelen die in contact
komen met voedingsmiddelen.

WAARSCHUWING: Verwijder het deksel niet
terwijl het water kookt.
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WAARSCHUWING: Verkeerd gebruik van dif
apparaat kan letsel bij u of andere personen
tot gevolg hebben.

Belangrijke veiligheidsinstructies voor de
waterkoker

- Vul het apparaat uitsluitend met koud water.
- Het waterpeil moet zich tussen de MIN- en
MAX-markeringen bevinden.

- LET OP: Schakel de waterkoker uit voordat
U deze van de voet optilt.

- Controleer altijd of het deksel goed dicht zit.
- De voet en de buitenkant van de water-
koker mogen niet nat worden.

- Gebruik de waterketel vitsluitend in
combinatie met de bijbehorende voet.

LET OP! Als de waterkoker gevuld is tot
boven het maximumniveau, kan er kokend
water uit spatten.

LET OP! Hef verwarmingselement kan na
gebruik langere ftijd heet blijven.

WAARSCHUWING: Voorkom morsen op de
voet.



Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk

en vergelijkbaar gebruik zoals:

- in personeelskeukens van winkels, kantoren
en andere werkomgevingen;

- op boerderijen;

- door hotel- en motelgasten of gasten van
andere residentiéle omgevingen;

- in bed-and-breakfasts of soortgelijke
omgevingen.



EERSTE GEBRUIK VAN DE WATERKOKER
Vul de waterkoker twee keer met koud
water zonder toevoegingen en breng dit
aan de kook voordat u de waterkoker
voor de eerste keer in gebruik neemt.

1. Vul de waterkoker met water. Vul de
waterkoker niet overmatig. Maak hierbij
gebruik van de waterpeilmarkeringen.
2.Plaats de waterketel op de voet.

3. Aansluiting op elektriciteit

- Controleer of de netspanning die u
wilt gebruiken, overeenkomt met die
van de waterkoker. De gegevens
hiervan vindt u op het etiket aan de
onderkant van de waterkoker.

- Sluit de waterkoker alleen aan op een
correct geinstalleerd stopcontact van
110-120V en 50/60Hz.

4.7et de waterkoker op stand ‘I". Het
controlelampje op de waterindicator
geeft aan dat het water wordt gekookt.
5.Na het koken, schakelt de waterkoker
automatisch uit. Haal de stekker van de
waterkoker uit het stopcontact. Open
het deksel niet tijdens het schenken.
Wanneer de waterkoker overmatig is
gevuld, kan deze overstromen. Gebruik de
waterkoker vitsluitend in combinatie met
de meegeleverde voet.

6. Dit apparaat is bedoeld voor
huishoudelijk gebruik en vergelijkbare
toepassingen, zoals:

kantines in winkels, kantoren of
andere werkomgevingen;
woonboerderijen;

door klanten in hotels, motels en
andere accommodaties;
omgevingen waarin logies en ontbijt
worden verstrekt.

WAARSCHUWING: Alvorens het apparaat
te reinigen, schakel het altijd uit, koppel
het los van de elekfriciteitstoevoer en laat
het volledig afkoelen.

REINIGING

Verwijder altijd de stekker vit het
stopcontact voordat u de waterkoker
reinigt. Reinig de waterketel met een
vochtige doek. Dompel het apparaat
nooit onder in water. Zorg ervoor dat de

elektrische aansluitingen niet nat worden.
Het kalkfilter kan worden verwijderd voor
reiniging.

TECHNISCHE GEGEVENS
Stroomvoorziening:
220-240V, 50/60Hz, 1850-2200W

GARANTIEBEPALINGEN

- Blokker B.V. geeft 2 jaar garantie
op alle defecten die het gevolg zijn
van verborgen gebreken en die het
apparaat ongeschikt maken voor
normaal gebruik.

- De garantie gaat in op het moment van
aankoop; bewaar het aankoopbewijs
dan ook zorgvuldig.

- Binnen de garantieperiode
zullen eventuele fabricage en/
of materiaalfouten kosteloos door
ons worden verholpen, hetzij door
reparatie, vervangen van onderdelen of
omruilen van het apparaat.

- Reparatie wordt alleen onder garantie
vitgevoerd indien overtuigend wordt
aangetoond (aan de hand van uw
aankoopbon), dat de dag waarop
de klacht is ingediend binnen de
garantieperiode valt.

- De garantie vervalt indien het defect
is ontstaan door schade als gevolg
van een ongeluk, onjuist gebruik,
verwaarlozing (bijv. niet goed reinigen),
of indien er ingrepen zijn verricht
of reparatie is vitgevoerd buiten de
servicewerkplaats van Blokker B.V.
(vitgezonderd van demontage, zoals
vermeld in de gebruiksaanwijzing).

- Eveneens is de garantie niet geldig
voor aansluiting op verkeerde
netspanning, het niet opvolgen van de
gebruiksaanwijzing en normale slijfage
van het apparaat.

- De garantie dekt evenmin
beschadigingen ontstaan door het
niet tijdig ontkalken van apparaten,
welk water ook gebruikt is (dit geldt
vanzelfsprekend speciaal voor
stoomstrijkijzers, koffiezetapparaten en
waterkokers).

- Blokker B.V. kan niet aansprakelijk
gesteld worden voor materiéle



schade of persoonlijke ongelukken
ten gevolge van aansluiting in
strijd met de ter plaatse geldende
veiligheidsvoorschriften en technische
normen (bijvoorbeeld een ondeugdelijk
stopcontact). De garantie geeft in geen
enkel geval recht op schadevergoeding.
- Alle andere schadeclaims, inclusief
beschadiging, zijn vitgesloten tenzij de
Wet anders oordeelt.
- Andere dan bovengenoemde
garantiebepalingen zullen door ons niet
worden gehanteerd.

SERVICE

Voor vragen kunt u contact opnemen met:

Blokker B.V. Klantenservice
Telefoonnummer: 088-9494800
WhatsApp: 06-12823538

Wat te doen als uw apparaat niet werkt?
Indien uw apparaat defecten vertoont
kunt u zich het beste eerst wenden

tot uw dichtstbijzijnde Blokker B.V. winkel.
Onze collega’s zullen er voor zorgen dat
deze defecten zo spoedig mogelijk
verholpen worden.

Reparaties buiten de garantieperiode
Reparaties buiten de garantieperiode
zijn altijd mogelijk. Hieraan zijn viteraard
kosten verbonden.



MODE D'EMPLOI

CONSIGNES DE SECURITE GENERALES

Avant de mettre en service cette bouilloire,
veuillez lire attentivement le mode d’emploi.
- Veuillez conserver le manuel d’instructions,
le ticket de caisse et, si possible, le carton
avec 'emballage intérieur.

- Cette bouilloire est destinée exclusivement
A un usage privé et non commercial.

- Mettez la bouilloire hors tension et retirez
la fiche de la prise lorsque la bouilloire
n‘est pas utilisée. Lorsque vous débranchez
le cordon d‘alimentation de la bouilloire,
saisissez et tirez la fiche, et non le cordon /
cable.

- Mettez la bouilloire hors tension avant de la
nettoyer.

- Gardez la bouilloire hors de portée des
enfants. Ne laissez pas les enfants sans
surveillance avec la bouilloire.

- Cet appareil peut étre utilisé par les enfants
A partir de 8 ans et les personnes souffrant
de déficience physique, sensorielle ou
mentale ou manquant d’expérience et de
connaissances a condition qu’elles soient
sous surveillance ou aient recu des
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consignes de securite relatives a |'utilisation
de l'appareil et comprennent les risques
impliqués.

- Conservez I'appareil et son cordon hors de
la portée

des enfants de moins de 8 ans.

- Surveillez bien les enfants pour les
empécher de

jouer avec l'appareil.

Les enfants doivent étre surveillés afin de
s‘assurer qu’ils ne jouent pas avec l'appareil.
- Testez régulierement I'absence de
dommages sur la bouilloire et le cordon /
cable. Vérifiez que la bouilloire fonctionne
correctement. S’il y a des dommages de
quelque nature que ce soit ou si la bouilloire
ne fonctionne pas correctement, arrétez
d'utiliser la bouilloire et débranchez-la
immédiatement.

- N'essayez pas de réparer vous-méme la
bouilloire, seul un personnel autorise et
qualifie peut réparer cette bouilloire.

- Gardez la bouilloire et le cordon / cdble a
I'écart de la chaleur, de la lumiere directe du
soleil, de I'hnumidité et des bords franchants.
- Utilisez uniquement des accessoires
d’origine, ne branchez pas de produits
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incompatibles.

- N'utilisez pas la bouilloire & I'extérieur.

- La base et I'extérieur de la bouilloire ne
sont pas résistants & 'eau, gardez-les au sec
a tout moment.

- La bouilloire ne doit en aucun cas étre
placée dans lI'eau ou dans un liquide ni
entrer en contact avec un liquide. Ne
manipulez pas la bouilloire avec des mains
mouillées ou humides. Si la bouilloire devient
mouvuillée ou humide, retirez immédiatement
la fiche principale de la prise.

- NE touchez PAS le contenu de la bouilloire.
- Utilisez la bouilloire uniquement pour son
usage prevu.

- La bouilloire doit uniguement étre utilisée
avec le support fourni.

- Si le cordon d’alimentation est endommageg,
il doit étre remplaceé par le fabricant, son
service aprés-vente ou des personnes

de qualification similaire afin d’éviter tout
danger.

- En ce qui concerne les instructions pour
nettoyer les surfaces en contact avec

des aliments, référez-vous & la section
«Nettoyage » du manuel.



ATTENTION: Ne retirez pas le couvercle
quand l'eau bout.

ATTENTION: Risques de blessures si vous
Nn'utilisez pas correctement cet appareil.

Consignes de sécurité

spéciales pour la bouilloire

- Utilisez uniquement de l'eau froide pour
remplir l'appareil.

- Le niveau d’eau doit étre compris entre les
reperes MAX. et MIN.

- ATTENTION: Mettez la bouilloire hors
tension avant de la retirer de la base.

- Assurez-vous toujours que le couvercle soit
bien fermé.

- La base et I'extérieur de la bouilloire ne
doivent pas devenir mouillés.

- Le corps utilisé de la bouilloire doit
correspondre & la base de la bouilloire.

ATTENTION! Si la bouilloire est remplie
jusqu‘au-dessus du niveau maximum, l'eau
bouillante peut éclabousser.

AVERTISSEMENT: La surface de I'élément
chauffant est soumise o une chaleur
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résiduelle apres ufilisation. Les surfaces sonf
susceptibles de chauffer pendant I'utilisation.

AVERTISSEMENT: évitez toute éclaboussure
sur le socle.

Cet appareil est destiné a un usage

ménager ou similaire comme:

- dans des cuisines du personnel
de magasins, bureaux et autres
environnements de travail;

- dans des fermes;

- par des clients d’'hbtels et de motels ou
des hétes dans d‘autres environnements
résidentiels;

- dans des environnements de type
chambres d’héte ou similaires.



PREMIERE UTILISATION DE

LA BOUILLOIRE

Avant d'utiliser la bouilloire pour la
premiere fois, remplissez la bouilloire
d'eau froide et faites-la bouillir deux fois
sans aucun additif.

1. Remplissez la bouilloire avec de I'eau.
Ne la remplissez pas en excés. Utilisez
l'indicateur de niveau d’eau.
2. Posez la bouilloire sur la base.
3. Connexion électrique

- Vérifiez si la tension électrique que
vous avez l'intention d'utiliser est
la méme que celle de la bouilloire.
Les détails peuvent se trouvent sur
I'étiquette sur la base de la bouilloire.
Branchez la bouvilloire uniquement
sur une prise 110-120V 50/60Hz
correctement installée.
4. Mettez la bouilloire en position »1«. Le
voyant de contréle sur l'indicateur d’eau
indique que I'eau est bouillie.
5. Apres ébullition, la bouilloire s'éteint
automatiquement. Débranchez la
bouilloire de I'alimentation secteur.
N'ouvrez pas le couvercle lorsque vous
versez de l'eau. Si la bouilloire est remplie
en exces, I'eau bouillante peut étre
éjectée. La bouilloire doit uniquement étre
utilisée avec le support fourni.
6. Cet appareil est destiné a étre utilisé
dans des applications domestiques et
similaires felles que:

- des zones de cuisine de personnel
dans des magasins, bureaux et autres
environnements de travail,

- des fermes,

- par des clients dans des hotels, des
motels et d‘autres environnements de
type résidentiel,

- des environnements de type maisons
d’hotes.

ATTENTION: Avant de nettoyer l'appareil,
éteignez-le toujours, retirez la fiche de la
prise et laissez-le refroidir entiérement.

NETTOYAGE

Retirez toujours la fiche de I'alimentation
secteur avant de nettoyer la bouilloire.
Nettoyez la verseuse avec un chiffon
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humide. Ne jamais immerger I'appareil
dans 'eau. Assurez-vous que les
connexions électriques ne deviennent pas
humides. Le filtre & calcium peut étre retiré
pour nettoyage.

DETAILS TECHNIQUES
Alimentation électrique:
220-240V 50/60Hz 1850-2200W

CONDITIONS DE GARANTIE
- Blokker B.V. accorde une garantie

de 2 ans sur toutes les défaillances
consécutives & des défauts cachés et
empéchant une utilisation normale de
'appareil.

- La garantie prend effet au moment

de l'achat; veuillez donc conserver
soigneusement votre preuve d’‘achat.

- Pendant la période de garantie, les

éventuels défauts de fabrication et/ou
de matiere seront traités par nos soins,
soit par une réparation, soit par un
remplacement des pieces défectueuses,
soit par échange de 'appareil.

Les réparations ne seront exécutées
dans le cadre de la garantie que s'il est
clairement démontré (avec du ticket de
caisse correspondant) que le jour de la
réclamation fombe dans la période de
garantie.

La garantie prend fin si la défaillance
provient de dommages consécutifs &
un accident, un usage inapproprié, une
négligence (par exemple un mauvais
entretien) ou si lappareil a fait l'objet
d'une intervention ou d'une réparation
en dehors de l'atelier de service apres-
vente de Blokker B.V. (& I'exception du
démontage tel que mentionné dans le
mode d’emploi).

- De méme, la garantie ne s‘applique

pas en cas de raccordement & une
mauvai se tension de réseau, en cas de
non-respect des instructions du mode
d’emploi et en cas d’'usure normale de
I'appareil.

- La garantie ne couvre pas non plus les

dommages consécutifs & une mauvaise
périodicité du détartrage des appareils,
quelle que soit I'eau utilisée (ceci

concerne bien sOr en particulier les fers



& repasser & vapeur, les cafetieres et les
bouilloires).

Blokker B.V. ne peut étre tenu
responsable de dommages matériels
ou d'accidents personnels découlant
d'un raccordement contraire aux régles
de sécurité et aux normes techniques
en vigueur (par exemple & une prise

de courant défectueuse). La garantie
ne donne en aucun cas droit a une
indemnisation.

- Toutes les autres demandes en

dommages et intéréts, y compris pour
détérioration, sont exclues hormis les
cas prévus la loi.

- Les conditions de garantie autres que

celles énonceées ci-dessus ne sont pas
de notre ressort.
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SERVICE APRES-VENTE

Pour toute information, vous pouvez
contacter:

Blokker B.V. Klantenservice

Numéro de téléphone: 088-9494800
What's App: 06-12823538

Que faire si votre appareil ne
fonctionne pas?

Si votre appareil présente des
défaillances, premier vous pouvez
vous adresser a votre revendeur. Votre

revendeur se chargera de remédier & ces

défaillances dans les meilleurs délais.

Réparations en dehors de la période
de garantie

Vous pouvez toujours demander des
réparations en dehors de la période
de garantie. Celles-ci vous seront
naturellement facturées.



GEBRAUCHSANWEISUNG

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme
dieses Wasserkochers die Bedienungs-
anleitung sorgfaltig durch.

- Bitte bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung, den Kaufbeleg und wenn moglich
den Karton mit der Innenverpackung auf.

- Dieser Wasserkocher ist ausschlieBlich fur
den privaten und nicht fur den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

- Schalten Sie den Wasserkocher aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserkocher nicht benutzt wird.
Wenn Sie das Netzkabel des Wasserkochers
herausziehen, greifen und ziehen Sie den
Stecker, nicht das Kabel.

- Schalten Sie den Wasserkocher aus, bevor
Sie den Wasserkocher reinigen.

- Halten Sie den Wasserkocher auBerhalb der
Reichweite von Kindern. Lassen Sie Kinder
mit dem Wasserkocher nicht unbeaufsichtigt.
- Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren und von Personen

mit eingeschrdnkten kdrperlichen oder
geistigen Fahigkeiten oder eingeschrankter
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Sinneswahrnehmung oder mit einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, falls diese beaufsichtigt werden
oder eine ausreichende Einweisung fur

den sicheren Gebrauch dieses Gerdts
erhalten haben und die méglichen Gefahren
verstehen.

- Das Gerdét und das Netzkabel durfen nicht
in die Hande von Kindern unter 8 Jahren
gelangen.

- Beaufsichtigen Sie Kinder sorgfaltig. Dieses
Gerdt ist kein Spielzeug!

- Reinigung und Pflege des Gerats dirfen
nicht von Kindern ausgefihrt werden.

- PrUfen Sie den Wasserkocher und das Kabel
regelmaBig auf Beschadigungen. Prifen

Sie, ob der Wasserkocher ordnungsgema
funktioniert. Bei Schdden jeglicher Art

oder wenn der Wasserkocher nicht
einwandfrei funktioniert, den Wasserkocher
nicht mehr benutzen und sofort von der
Stromversorgung frennen.

- Versuchen Sie nicht, den Wasserkocher
selbst zu reparieren, nur autorisiertes
Fachpersonal Personal darf diesen
Wasserkocher reparieren.

- Halten Sie Wasserkocher und Kabel fern
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von Hitze, direkter Sonneneinstrahlung,
Feuchtigkeit und scharfen Kanten.

- Verwenden Sie nur Originalzubehdr, schlieBen
Sie keine inkompatiblen Produkte an.

- Verwenden Sie den Wasserkocher nicht im
Freien.

- Der Sockel und die AuBenseite des
Wasserkochers sind nicht wasserfest, halten
Sie diese immer trocken.

- Unter keinen Umstdnden darf der
Wasserkocher in Wasser oder eine Flussigkeit
gestellt werden oder mit FlUssigkeit in
BerUhrung kommen. Den Wasserkocher
nicht mit nassen oder feuchten Handen
handhaben. Sollte der Wasserkocher nass
oder feucht werden, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

- BerUhren Sie NICHT den Inhalt des
Wasserkochers.

- Verwenden Sie den Wasserkocher nur fur
den vorgesehenen Zweck.

- Der Wasserkocher darf nur mit dem
mitgelieferten Sockel verwendet werden.

- Ist das Netzkabel beschadigt, muss es
durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt
werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.
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- Hinweise zur Reinigung von Oberflachen,
die mit Lebensmitteln in BerGhrung kommen,
finden Sie im Abschnitt ,Reinigung und
Wartung” auf Seite 21 des Handbuchs.

WARNHINWEIS: Nehmen Sie den Deckel
nicht ab, wahrend das Wasser kocht.

WARNHINWEIS: Es besteht Verletzungsgefakhr,
wenn Sie dieses Gerdat nicht richtig benutzen.

Besondere Sicherheitshinweise fir den
Wasserkocher

- Verwenden Sie zum Befullen des Gerdats nur
kaltes Wasser.

- Der Wasserstand muss zwischen den
Markierungen MAX und MIN liegen.

- ACHTUNG: Schalten Sie den Wasserkocher
aus, bevor Sie ihn vom Sockel nehmen.

- Achten Sie immer darauf, dass der Deckel
fest verschlossen ist.

- Der Sockel und die AuBenseite des
Wasserkochers durfen nicht nass werden.

- Der verwendete Behdltereinsatz muss mit
dem Sockel Ubereinstimmen.

ACHTUNG! Wenn der Wasserkocher
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bis Uber den Fullstrich fUr die maximale
Wassermenge gefullt wird, kann kochendes
Wasser herausspritzen.

ACHTUNG: Die Oberflache des Heizelementes
besifzt nach Gebrauch Restwdarme. Die
Oberflachen kbnnen wahrend des Gebrauchs
hei werden.

ACHTUNG: Vermeiden Sie ein Auslaufen von
Wasser auf die Basis.

Dieses Gerdat ist fur den Gebrauch im

Haushalt und einen damit vergleichbaren

Gebrauch bestimmt, wie:

- in Personalkichen von L&den, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen,

- auf Bauernhofen,

- durch Hotel- oder Motelgaste oder Gaste
anderer Wohnumgebungen,

- in FrihstUckspensionen oder dhnlichen
Umgebungen.
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ERSTE VERWENDUNG DES
WASSERKOCHERS

Vor dem ersten Gebrauch den
Wasserkocher mit kaltem Wasser fullen
und zweimal ohne Zusatzstoffe zum
Kochen bringen.

1. Den Wasserkocher mit Wasser fullen.
Nicht UberfUllen. Verwenden Sie die
Wasserstandsanzeige.

2. Stellen Sie den Wasserkocher auf den
Sockel.

3. Elekfroanschluss

- Prifen Sie, ob die elekirische Spannung,
die Sie verwenden wollen, mit der des
Wasserkochers Ubereinstimmt. Details
finden Sie auf dem Etikett am Boden
des Wasserkochers.

- SchlieBen Sie den Wasserkocher nur
an eine ordnungsgemadB installierte
Steckdose mit 110-120V 50/60Hz an.

4.Stellen Sie den Wasserkocher auf die
Position ,1. Die Kontrollleuchte an der
Wasseranzeige zeigt an, dass das Wasser
kocht.

5.Nach dem Kochen schaltet sich der
Wasserkocher automatisch ab. Trennen
Sie den Wasserkocher vom Stromnetz.
Den Deckel beim AusgieBen nicht 6ffnen.
Wenn der Wasserkocher Uberfullt ist, kann
kochendes Wasser ausgestohen werden.
Der Wasserkocher darf nur mit dem
mitgelieferten Sockel verwendet werden.
6. Dieses Gerdt ist fUr den Einsatz in
Haushalten und dhnlichen Anwendungen
vorgesehen, wie z.B.:

- Personalkichenbereiche in
Geschaften, BUros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- Bauernhduser;

- Von Kunden in Hotels, Motels und
anderen Wohnbereichen;

- Umgebungen mit Ubernachtung und
Frohstick.

WARNHINWEIS: Das Gerdt vor der
Reinigung immer ausschalten, von der
Stromversorgung frennen und vollstandig
abkuohlen lassen

REINIGUNG
Ziehen Sie immer den Stecker aus der
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Steckdose, bevor Sie den Wasserkocher
reinigen. Den Behdlter mit einem feuchten
Tuch reinigen. Tauchen Sie das Gerat
niemals in Wasser. Achten Sie darauf, dass
die elektrischen AnschlUsse nicht feucht
werden. Der Kalkfilter kann zur Reinigung
herausgenommen werden.

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung:
220-240V 50/60Hz 1850-2200W

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Blokker B.V. gewdhrt 2 Jahre Garantie
auf alle Fehler in Folge verborgener
Mangel, die das Gerdt fir den normalen
Gebrauch untauglich machen.

- Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf;
bewahren Sie den Kaufbeleg deshalb
sorgfdltig auf.

« Innerhalb dieses Garantiezeitraumes
werden eventuelle Herstellungs- und/
oder Materialfehler unentgeltlich durch
uns behoben, sei es durch Reparatur,
Auswechseln von Teilen oder Austausch
des Gerdts.

- Reparaturen werden nur dann im
Rahmen der Garantie ausgefihrt,
wenn (durch den zugehdrigen
Kaufbeleg) nachgewiesen wird, dass
die Garantieleistung innerhalb der
Garantiefrist beansprucht wird.

- Die Garantie erlischt, wenn der Fehler
durch Schaden aufgrund von Unfaill,
unsachgemaber Verwendung bzw.
Fahrléssigkeit (z. B. schlechte Reinigung)
entstanden ist oder wenn Eingriffe oder
Reparaturen nicht beim Kundendienst
von Blokker B.V. durchgefihrt wurden.
(Letzteres gilt nicht fur eine Demontage,
wie sie in der Bedienungsanleitung
angegeben ist)

« Eine Garantieverpflichtung besteht
auBerdem nicht bei einem Anschluss an
falsche Netzspannung, bei Nichtbefolgung
der Bedienungsanleitung und bei
normaler Abnutzung des Gerdts.

- Ebenso wenig sind solche Sch&aden
von der Garantie abgedeckt, die
unabhdngig vom verwendeten
Wasser durch nicht rechtzeitiges
Entkalken von Geréten entstehen



(dies gilt selbstverstandlich speziell for
Dampfbugeleisen, Kaffeemaschinen und
Wasserkocher).

- Blokker B.V. GUbernimmt keine Haftung
fur Sachoder Personenschdden infolge
eines Anschlusses des Gerdts an
Einrichtungen, die nicht den vor Ort
geltenden Sicherheitsbestimmungen
oder technischen Normen entsprechen
(z. B. eine untaugliche Steckdose). Die
Garantie berechtigt in keinem Fall zu
Schadensersatzansprichen.

- Weitergehende Schadensanspriche,
unter anderem wegen Beschadigung,
sind ausgeschlossen, sofern nicht
zwingend gesetzlich vorgeschrieben.

- Andere als die oben genannten
Garantiebedingungen werden von uns
nicht bestatigt.
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KUNDENDIENST

Informationen sind per Telefon unter
der nachstehenden Telefonnummern
erhdltlich:

Blokker B.V. Kundendienst
Telefonnummer: 088-9494800
WhatsApp: 06-12823538

Was tun, wenn das Gerét nicht
funktioniert?

Wenn |hr Gerat Méngel aufweist, wenden
Sie sich an lhren H&ndler. Der Handler
wird veranlassen, dass die Mdngel so
schnell wie mdglich behoben werden.

Reparaturen nach Ablauf der
Garantiefrist

Reparaturen sind auch auBerhalb der
Garantiefrist jederzeit méglich. Hierdurch
fallen jedoch Kosten an.
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220-240V ~ 50/60Hz
1000-2000W

CEZv

Made in China

Blokker B.V.
Hessenbergweg 8
1101 BT Amsterdam
The Netherlands

Art. 1705564
Type BL-10001



